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A Maecan-Junction il faut que nous transférions la houille environ 12 milles 
sur notre propre voie ferrée.

Q. Sur votre propre voie ferrée?—R. Oui.
Q. En ne tenant pas compte de la Maritime Coal Company, combien y a-t-il 

d’autres compagnies houillères le long de ces douze milles de voie ferrée?—R. Il 
y en a sept autres établies le long de cette ligne.

Le président:
Q. En outre de la Maritime Coal Company?—R. Oui.

M. Logan:
Q. Combien y en a-t-il d’exploitées?—R. Elles le sont toutes.
Q. Outre les sept, combien y en a-t-il d’inexploitées?—R. Je crois qu’il 

y en a neuf ou dix.
Q. Dix inexploitées?—R. Oui.
Q. Pouvez-vous nous dire pourquoi elles ne sont pas exploitées?—R. Sur

tout à cause du manque de débouchés. Un certain nombre parmi elles ont été 
ouvertes pendant la prospérité factice de la guerre, et elles ont dû être fermées 
ensuite.

Q. Combien y a-t-il de charbon dans ce que l’on peut appeler les gisements 
de Joggins-Maccan—je pense que nous les appelons le gisement Northern Coal— 
pouvez-vous nous en donner une idée—je ne veux qu’un chiffre approximatif?— 
R. Il faudrait que je hasarde un chiffre à peu près. J’ignore quelles sont les 
évaluations séparées pour cette région, mais je dirais qu’elles s’élèvent à 350,- 
000,000 de tonnes?

Q. Allons maintenant de l’autre côté du bassin. Nous avons ce que l’on 
appelle le bassin Cumberland.—R. Oui.

Q. Le gisement Joggins et tous ceux que vous avez cités se trouvent du côté 
nord du bassin?—R. Oui.

Q. En allant du côté sud du bassin, quelle est la plus grande houillère qu’on 
y trouve?—R. La Spring Hill.

Q. Quelle compagnie l’exploite?—R. La British Empire Steel Corporation.
Q. Savez-vous combien de gisements elle contrôle?—R. Environ 28, je crois.
Q. 28 milles carrés?—R. Oui.
Q. Sur ces 28 milles carrés, combien en exploite-t-elle?—R. J’ai compris 

qu’elle en exploitait un.
Q. Combien a-t-elle de houillères qui fonctionnent dans ce mille carré?—R. 

Trois à l’heure actuelle.
Q. Savez-vous si elle en a d’inexploitées?—R. Il y en a une.
Q. Quel est le rendement provenant de ses opérations actuelles?—R. Je crois 

qu’il s’élève à environ 2,500 tonnes par jour.
Q. Par jour?—R. Oui.
Q. Où expédie-t-elle sa houille?—R. Sur le marché local. Elle en expédie 

une certaine quantité de son port de mer à Parrsboro.
Q. Comment est-il relié à la mine?—R. Par un chemin de fer qui lui appar

tient.
Q. Où cette houille qui est expédiée par Parrsboro est-elle vendue?—R- 

Principalement dans les ports de la baie de Fundy et à Halifax.
Q. Est-ce que les ports de la baie de Fundy comprennent St-Jean?—R. Oui.
Q. C est ce que vous voulez dire?—R. Oui.
Q. Ce sont les chemins de fer de l’Etat qui constituent l’autre voie de 

communication par voie de Spring-Hill-Junction?—R. Oui.
Q. Savez-vous quelle est l’évaluation de la, quantité de houille dans les gise

ments de la Bntish Empire Steel Corporation dans le comté de Cumberland?-—
CM. N. T. Avard.]


